KAKO FUNKCIONISE PRIZNAVANJE GOETHE
STRUCNE KVALIFIKACIJE? @ INSTITUT

Zivite u Njemackoj, zavrsili ste fakultet ili srednju $kolu u zemlji

koja nije ¢lanica Evropske Unije, a Zeljeli biste raditi u Njemackoj?
Obratite paznju na sljedece korake i informacije koje se ticu
priznavanja Vase kvalifikacije:

ZNATE LI KOJE RN \p [ §
JE VASE :
REFERENTNO
ZANIMANJE?

UTVRDIVANJE REFERENTNOG ZANIMANJA

Nostrifikacija u Njemackoj » Samostalna provjera i savjetovanje (telefonski ili licno) na
www.anerkennung-in-deutschland.de

Anabin ¢ Informacije o inostranim visokoskolskim diplomama na www.anabin.kmk.org
BQ-Portal » Informacije o inostranim stru¢nim kvalifikacijama na www.bgq-portal.de
Make it in Germany « Hotline ,Zivot i zaposlenje u Njemackoj* na www.make-it-in-germany.com

IQ Netzwerk  Savjetovalista i kontakti u Vasoj blizini na www.netzwerk-iq.de

MOGUCNOSTI
ZAPOSLENJA

Od sada i sa akademskim
obrazovanjem mozZete raditi i u
podruéju struénih zanimanja.

DA LI JE VAgE REFERENTNO ZANIMANJE Informacije o razli€itim zanimanjima u
A. REGLEMENT'RANO . Njemackoj, koja mozete obavljati nakon
B. NEREGLEMENT'RANO zavrsSenog studija mozete pronaéi na

www.berufenet.arbeitsagentur.de.

PROCES PRIZNAVANJA / NOSTRIFIKACIJE

Nostrifikacija se uvijek odvija individualno. Postoje razliciti zakoni i odgovorne
osobe. Sam proces moze trajati i do Cetiri mjeseca i u pravilu kosta izmedu
100 i 600 Eura.

Detaljnije informacije na www.anerkennung-in-deutschland.de

KOJI URED ZA NOSTRIFIKACIJU JE ZADUZEN ZA
PRIZNAVANJE MOG ZANIMANJA?

Putem pretraZivaca za nostrifikaciju (Anerkennungs-Finder) na
mozete saznati koji ured za
nostrifikaciju je zaduzen za Vas slucaj i koji dokumenti su vam potrebni.

PREVOD | OVJERA DOKUMENATA

Informisite se, koje dokumente je potrebno
prevesti i ovjeriti. To su naprimjer diplome o
zavr$enoj skoli ili stru¢noj kvalifikaciji.
Drzavno priznate prevodioce mozete pronadi
na kao i na
stranici njemacke Savezne agencije za

DOBROVOLJNI zaposljavanje (
POSTUPAK

NOSTRIFIKACLJE |:|J)ANSIJSKA

Nudi veée Sanse na njemackom trzistu rada, 2
PODRSKA PRI

mogucénost stru¢nog usavrsavanja i ¢ak eventualno
poboljSanje platnih mogucnosti. Vazno je ZAHTJEV ZA NOSTRIFIKACLJI

napomenuti da nostrifikacija ne dolazi u obzir kod UTVRDIVANJE Za troskove podnosenje zahtjeva imate
svih nereglementiranih referentnih zanimanja. EKVIVALENTNOSTI pravo traZiti ﬁnansijs!(u podr§ku._U tom
Akademski obrazovane osobe sa nereglementiranim slucaju se prvo obratite Saveznoj agenciji za
referentnim zanimanjem mogu uraditi procjenu zapodljavanje ( ).
kvalifikacije. Informacije o tome moZete pronadi Ostale informacije i formulare za prijavu
putem Anabina (www.anabin.kmk.org) ili moZete pronaci na
putem ZAB-a (Centralne sluzbe za inostrano
obrazovanje)
(www.www.kmk.org/zab).

DJELIMICNO PRIZNATO
Znatne razlike: Vasa inostrana
struéna kvalifikacija se u NIJE PRIZNATO
odredenim tackama moZe uporediti Nema ekvivalencije: Vasa inostrana
sa strucnom kvalifikacijom u kvalifikacija i njemacka kvalifikacija
Njemackoj ali se ne podudara u se ne mogu uporediti. Vas zahtjev
PRIZNATO svemu. je odbijen.
Potpuna ekvivalentnost: Vasa
kvalifikacija je priznata. Za savjetovanje o mjerama koje Koji su dalji koraci, moZete saznati
trebate poduzeti kako biste putem (www.netzwerk-iq.de).

nadomjestili ono Sto nedostaje za
nostrifikaciju se mozete obratiti na
(www.netzwerk-iq.de).

PRIJAVA NA OGLAS ZA POSAO

Prijaviti se moZete na sve oglase za posao, za koje posjedujete kvalifikaciju. Informacije o tome

moZete pronaci na stranici Savezne agencije za zaposljavanje ( DRLNCIN . ........................
stranici ,Make it in Germany" ( ). Obratite paznju na to da se za 3
odredena radna mjesta prvo moraju uspjesno polozZiti testovi za utvrdivanje strucne i jezicke

spremnosti (Kenntnis- und Fachsprachenpriifung).

POZNAVANJE
NJEMACKOG JEZIKA

Dobro poznavanje njemackog jezika ¢e
Vam pomodi pri ulasku u poslovni svijet. B1

nivo je Cesto uslov za to. Kurseve njemaékcfg ZAHTJEV ZA DOBIJANJE DOZVOLE ZA RAD

jezika mozete pronaci na

Za neka zanimanja je potrebno priloziti dokaz
0 poznavanju jezika na odredenom nivou. Koji
nivo i certifikat su Vam potrebni, mozete Ured za strance « Najbliza sluzba za savjetovanje na licu mjesta
saznati preko savjetovaliSta IQ Netzwerk na ,Mein Weg nach Deutschland" www.goethe.de/mwnd
( ).

Ova infografika je pojednostavljeni prikaz procesa nostrifikacije u svrhu orijentacije. Ova infografika ne sadrzi pravno obavezujuce izjave.

Europa fordert

Asyl-, Migrations-, Integrationsfonds

Europaische Union

Ovaj projekat se finansira u sklopu
Fondova za azil, migraciju i integraciju.


https://www.anerkennung-in-deutschland.de/en/interest/finder/profession
https://anabin.kmk.org/no_cache/filter/hochschulabschluesse.html
https://www.bq-portal.de/en/db/laender-und-berufsprofile
https://www.make-it-in-germany.com/en/about-the-portal/contact/hotline/
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
www.berufenet.arbeitsagentur.de
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/en/getting-recognition.php
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/en/interest/finder/profession
http://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/en/Suchen/
https://www.arbeitsagentur.de/en/recognition-of-qualifications
https://con.arbeitsagentur.de/prod/apok/kontakt/en/menschen-aus-dem-ausland?scope=concern
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/en/pro/pro-recognition-grant.php
https://anabin.kmk.org/no_cache/filter/hochschulabschluesse.html
https://www.kmk.org/zab/central-office-for-foreign-education/statement-of-comparability-for-foreign-higher-education-qualifications.html
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.arbeitsagentur.de/en/job-board
https://www.make-it-in-germany.com/en/jobs/looking-for-a-job/
https://www.goethe.de/ins/de/en/kur.html
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.goethe.de/prj/mwd/bs/ber/adr.html

